PL- Instrukcja montaiu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- MontaZni navod

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ C2- Pfed zahajenim naleznete v montainim navodu
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; PL: Halmar 5p. z 0.0. udziela na produkt gwarancji w postaci
Dystrybutor: 12-miesigczne)j rekajmi.
HALMAR 5p.z 0.0. EN: HALMAR Sp. z 0.0. provides a 12 -month product warranty.
ul, Centralnego Okregu Przemystowego 2, 37-450 Stalowa Wola, POLSKA / POLAND | DE: HALMAR Sp. z 0.0, bietet eine 12 - Monats Produktgarantie.
tel. +48 15 843 28 10, fax: +48 15 842 19 57, e-mail: office@halmar.com.pl C2: HALMAR Sp. 2 0.0. garantuje zéruku 12-mésicu na viastni
wyrobky,

PL- Marzedria niezbedne do montatu [nhe dostarerone prezer producental/ DE- For die Montage
notwendige Werkzeuge [nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)f G- Nistroje nezbytné pro montidl (nejsou doddviny vyroboem)
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PL

Zagan UETROWANIA MEBLI:

. Meble pawirmy byl ubylkowane ipodaie 2 ich presenacieniem

. Meble nalezy utythowad w pomiescerenisch suchyeh, zamknigtych | zabezpiecronych proed stkodlivymi
wiphywarmi atmosleryiznymi oraz bezpotrednim diialaniem promiend slonecemech

. Mabli nig naloty ustawiad w odieghadcl mnlejszn) niz pot metra od coynnych groajniicw

. Wymagane jest rdwne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym podiodu

+ Na posssErzchniach mebs nie nalely siawisd predmiolw wilgotrmch

. Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowad drawi na prowadnicach

. Bby rapohiec preewrdceniu sig mebda, nalety na stale preymocowsd go do Scany. Spraedi rodeaj i
wytrrymalodd sclarry, Dobierz odpowiednie wirety | kofld do rodzaju Sdany, Dstatecng
adpowiedrialnais za przymiccowanis do soany ponasi monter moebl.

WSKAZOWK NA TEMAT PMELEGNACH MEBLA

Prosimy o stosowanis nfw uwag w celu wiaichwogo urytkowania mebli: Do odkerzanis udywad coyste]
suche dciereczki. Jedh meble wymagagy dokfadniejseego copsecienia naledy wive owilionej Sterectkia
nastgpnie wytrzed o do sucha. Blyszczgoe cogici metalowse | sdidane cayicic dostgpnymi w handiu
Srodkami, aby odoyskac pierwatny polysk. Nastepmie metal wytrzed suchyg dcierky a scklo polerowad
magkkim nie pylgoym paplerem,

UWAGA! Nie uiywad trodidw irgoych, szonujaoych *recznanych Sprayow " z wyjatkiem wyrainie
erakawarmych proenaceonych do bego celu,

WEKATOWE DOTYCZACE PIELEGMACI MEBLI NA WYSOK POLYSE
Masze powiercchrie o wysokim polysku g Tabrycense schronione spadiaing lolig ochronng. Prosimy
pozostawt j3 na meblach do momentu zmantowanda | usunigoia kuru.
Aby ctroymad wysaki polysk, naledy
« o usurssciu folii ecchranne] pooostawil folie potyskowy preer
12 godzin w pamisszczeniu o stwardnisnia
catpsowasd do cryssorenis wylgtonie bawedniong sematke i
adrabeng drodi do mycla stida
. nie stasawat ostrych Srodkiw cayseczgovch @ dodatiami
Avierad powierzchnie wilgotna sematks
- i stosawac myfld parcea)
. nie usrkodric powierzchni ostrymi przedmiatami
w Eadnyrn wypsdku nie naratad pawlerschni na imocne
prosmignicwanie slonoczne,

Seamawrny kliencie, geyby brakoweato jakiejd coede, lub bytaby ustkodeona prosee (o opnaceyt na instrkeil
mantatows| | proestac razem 1 reklamacky. Miol uszkadzony olement bpdaie zamontowany na staln
reklamacga nie bgdeie wznana,

Iycrymy previemnego ulytkowania | radowolenia @ nasovch mebli.

DE
REGEIN DER MOBELBENUTIUNG:
Die Mabel sollten entaprechend ihrer Bestimmung serwendel wenden
_Die Mabel sollten in trockenen, geschlossensn und gegen den schadlichen Wittenungseinfiuss
sowie die direkte Wiskung der Sonnenstrahlen geschitaten Riumen benutzl werden
Din Mabet sollen von den tatigen Holgkarpern mindestens #in halhes Metes ensfarmt werden
- Es is1 erforderlich, dass der Grund, wo die Mobel stehen, gut nivelliert und stabil ist
Al der Oberlidche der bAibel darl man keine leuchilen Gegenstande stellen
Mach dem Zusammenbauen der Mobel solite man die Tar an den Fibnurgen richten
-Um ein Umkippen des Mibelsticks :u verhindern, muss es fix an der Wand befestigt werden.
Uberpriden Sie e Artund Stirke der Wand. Passen Sie die passenclen Scheauben und Dibel fir die
Wiinde. Letrtendlich ist der Monteur fibr die Befestigung am Mauerwerk werantwortlich.

PRLEGEHINWEIS

Beim Stasbwischen bitte ein trockenes Tuch veraenden. Soliten thre Mébel sinmal gine weitergehende
Behandlung bendtsgen, bitte die Fdchen mit einem angefeuchteten Tuch abwischen und anschliefend
trocken reiben. Bes gldnrenden Metallteilen und Glasfiachen die handelsdblichen Metallputzmittel bra,
Glasremiger verwenden. AnschbeBend Metall mit 2inem Tuch nachpolieren bow. Glas mit naBfestem
Papier trocken redaen

ACHTUNG! Keine Scheuermittel oder Sprays [auller Glas| verwenden,

PFLEGEHINWEIS FLIR MOBEL-BOCHGLANZ FRONTEN
Unsere Machglanmoberflichen sind bei der Ausbelerung dunth eine Schutitfole geichdter. Belamen Sa
diese auf dem Mibel, bis s vollstandig montlert und von Stauh befrem st
Um die wertwolle Hochglanzoptik zu erhalten, sollten Se
der Hochglanefolie nach der Entlernung der Schutzfoie
12 Stundin Zait pum Nachhirten an dar Raum-Luft geben
e die Reirdgung der Obsridchen verwenden S5 nur &in
feuchites Bawmwalltuch und stwas Glasremiger
- kzin scharfes Reinigungsmettel mit 2usatzstaffen verwenden
Oberfischen mit einem nassen Lappen sbreiben
einen Dampfreiniger verwenden
- Oberfische nicht mit scharfen Gegenstanden beschidigen
Oberflachen sl gar keinen Fall starker Sannenbestrahlung
aussatIen

Sehr geehrer Kunde, sclite ein Bauted feblen oder geschadigt werden, kennzeichnen Sie dies bitte aul
dar Montageanwaisung und zusammen mit dem Beschwordebnief senden. Sollte das geschidigte Teil
fest angebaut wenden, wird die Beanstandung nicht anevkannt.

Wir winschen nen nach viel Freuds mit unseren Mibel

EN
TERM OF USE FURNITUARE:
. Furmituire should be used Tar thesr intended purpose
. Furniture should be used in dry. dosed rooms, protected from an adverse westher
and a direct sunlight
. Furniture should not be set a1 a distance of less than half a meter of acteee radiaions
. The egual leveling is reguired and the need to set furniture on the stable base
Wet abjects should not be placed on surtaces of fumniture
. Doars an tracks should be adjusted after assembling furnisure
. To prevent the piecs of furniture from falling over, please attach it permanently 1o the wall.
Chedk the type and strength of the wall, Choose the appropriate screws and dowels for the walls,
Ultimiately it s the persan carrying out the installaton who i r bl
Hor sttachiment o the masaney.

DIRECTIONS FOR PROPER LSAGE OF FURNITURE

in order 10 dirsctions use & soft, dry duster 1o dust Furniture. 1§ fursiture needs moes preciss polishing
use a wet duster, after that wipe fumiture untd it's dry. Metal and glass parts of furniture polish with
any available detergents to get formes ghoss. Alter that wipe the metal parts with a dry duster, Glags
parts wipe with a papar towsl,

WARNMNG! Never use a harsh scrubing cleaners, detergents, salvents. Use only known , intended for
lurnitisre salt agent's.

CARE INSTRUCTIONS FOR HBGH GLOSS SURFACES OF FURNITURE

Ot high gloss surlaces have a profeetive foil when deliversd. Please baave this foll an the fursiture

uritd it Is complately assombled ard all dust has baan remowed.

To maintain the high gloss apg: e, you should

«expoie the high gloss Poil tothe reom air for 12 hours 10 allow it
ta harden after remaving the pratective foil

oy use & damp cattan cloth and a small amount of glass
cloanor to dean the surfaces

. do nat use any aggressive cleaners with additives

Lrub ol the surfaces with a wet rag

. donot use a steam cleaner

. do not damage the surface with sharp ohjects

Lo nol in any case expose the surlaces to intense sunlight

Dear custamer, if anything part & missing or damaged, mark # on the assembly instruction and
sent together with tha cham, please, If the damaged item & permanantly mourted, than the
complaint will not be corsidened.

‘Wiz wish you plenty of enjoyment with our Furniture.

o 4

ZAKLADY POUEVAN WABYTEL:

. Habytek by mdl byt poulivan k urbendm 0delu

. Nibytek by mil byt poulivin « mistnestech suchgch, wravfergch a chranénych pled Lhadlmi
powdtrnesinimi viivy a pled plimym slimednim zilensm

. Nibytek by nemél byt pastasen na meéné nei pdd metru pied aktivnimi radidtory

. Pobadovand je umisténi nabytku na stabilnim, syrovnangm powchu

. Ma povrch nabytku nepokladejte vihie piedmdty

. Po smontowint nibytku sefidit | vwrosmat | dvefe pomod kedejnice

Chiete-ii cabrinit plesrdceni ndbytiu, je potfeba ko retrealo pApevnit ke sp&né. Thontralujte typ 8
nisnast stény, Wyberte sl vhodné Srouby a hmoddinky pro stérg, Ta upeynéni ve pdive fe nakonec
rodpavédny ten, kdo upewnéni montuje.

HAVDD Na uDRiay

Pfi prawidelnd pedi o Vid ndbytek poutivejie suchy hadfik, ktery necanechive chloupky, Pokud bude
nibytek wyiadavat dddadnd vyeigténi, poutijte prosim navihery hadfic a poté opbt plesfete suchym
hadiikam, Ledklé kowoye @y g skbandné plachy dokonale wylisléte Bibaym prostiedkem na Gdribu
kearvis a Eisticim pliprandem na pima, af docilite Larcadioviha lesku®. Kovawd dily pak dolebde suchym
hadfikem, sklo whodnym papirem.

POZOR! W Eadném phipad® nepoukivejie csted Btk prodfedky and spreje (kromd sklengnpch ploch]!

INFORMACE PRO PECT O MABYTKONMA CELA 5 WYSDRCERA LESKEM

Male povrchy § vysolopm leskem [Sou pfi dodand chrdnény

achrannou 68l Ponachete i na nabytky, dotud nebudas kompletné

smontovany a nebude @ nébo odstranény prach.

Ay & pachovals Cennd optiks wiokihs lesku, meli byste:

. po odstranéni folle dajte nabytku 12 hodin Eas na wivezeni v pokogove teplotd

« pro CiEtEni povrchi poubivejie poude vihky badnény hadha &
trochu £isticiho prostiedku na skla

. nepoudivete astry Cistic prostiedek s pfimési

. povichry atirejte ok Radrem

. nepoulivegte parm Bstid

. nepedkorujte powrch ostrimi pledmity

«povnchy o Badném phipac® newystaadjie silmému shinecnimu tafend

ikeny zakamiku, v plipadé, f= chybi nékteré Casti nebo jsou podkazené, amaite je v montiEnich
instrukcich @ zatlete spalecnd s reklamaci, Polud pedkozend dist bude na pevno smantovana, nebude
52 na ni vitabhowat reldamace.

Isme plesvEdieni, = budete s nafim nibytkem spokajeni.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehdr/ EN- Accessories/ CZ- Prisluienstvi

Nr| Xmm | Ymm | Zmm | Szt.
1 | 1600 | 380 | 16 1
2 |00 | 380 |16 1
3 | 267 | 380 |16 1
4 |267 380 |16 1
5 | 267 [363 |16 1
6 | 1567 | 267 |16 1
7 QM5 295 |16 1
B /5 |295 |16 1
g | 267 |75 16 2
1 2
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